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PRILOHA

ROZHODNUTI SMiSENEHO VYBORU EHP
&,

ze dne 0.0.0

kterym se méni priloha IX (Finanéni sluzby) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru (dale jen ,,Dohoda o EHP), a
zejména na ¢lanek 98 této dohody,

vzhledem k témto duvodum:

1)

()

3)

(4)

()

(6)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o
obezfetnostnich pozadavcich na uvérové instituce a investicni podniky a o zméné
nafizeni (EU) & 648/2012%, ve znéni oprav v UF. vést. L 208, 2.8.2013, s. 68, UF. vést.
L 321, 30.11.2013, s. 6 a Ut. vést. L 20, 25.1.2017, s. 2, by mélo byt zaclenéno do
Dohody o EHP.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2395 ze dne 12. prosince 2017,
kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o pfechodna opatfeni pro
zmirnéni dopadu zavedeni IFRS 9 na kapital a pro zachazeni s nékterymi expozicemi
vici subjektim vetejného sektoru denominovanymi v narodni méné kteréhokoli

Clenského statu jako s velkymi expozicemiz, by mélo byt zaclenéno do Dohody o
EHP.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o
pfistupu k ¢innosti Givérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad uvérovymi
institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic
2006/48/ES a 2006/49/ES®, ve znéni oprav v Uf. vést. L 208, 2.8.2013, s. 73
a Uk vést. L 20, 25.1.2017, s. 1, by mélo byt zaglenéno do Dohody o EHP.

Naftizeni (EU) ¢.575/2013 a smérnice 2013/36/EU obsahuji odkazy na ,,matefské
instituce v EU*, ,matefské finan¢ni holdingové spole¢nosti v EU*“ a ,matefské
smiSené finanéni holdingové spolecnosti v EU*, jez jsou v kontextu Dohody o EHP
chéapany jako odkazy na subjekty, které splnuji prislusné definice stanovené v natizeni,
jsou usazeny ve smluvni strané EHP a nejsou dcefinymi podniky zadné jiné instituce
usazeneé v zadné jiné smluvni strané EHP.

Smérnici 2013/36/EU se zrusuji smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES*
a 2006/49/ES°, které jsou zaclenény do Dohody o EHP akteré by proto mély byt
v Dohod¢ o EHP zruSeny.

MozZnosti neodiivodnéného sniZovani kapitalovych pozadavki za pouziti internich
modelll byly mimo jiné omezeny vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy provadéjicimi
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Ut vést. L 176, 27.6.2013, s. 1.
Ut vést. L 345, 27.12.2017, s. 27.
Uk vést. L 176, 27.6.2013, s. 338.
Uk vést. L 177, 30.6.2006, s. 1.
Uk vést. L 177, 30.6.2006, s. 201.
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¢lanek 152 smérnice 2006/48/ES, ktery byl koncem roku 2017 nahrazen ¢lankem 500
natizeni (EU) €. 575/2013. Nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a smérnice 2013/36/EU vsak
obsahuji n€kolik dalSich ustanoveni, kterd pfisluSnym orgdniim umoznuji zabyvat se
touto otazkou, véetné moznosti piijmout opatieni s cilem vyvazit neodivodnéné
snizovani objemu rizikové véazenych expozic, viz naptiklad ¢lanek 104 smérnice
2013/36/EU, a ulozit obezietnostni konzervativni marze pii kalibraci internich
modeld, viz naptiklad ¢lanek 144 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a ¢lanek 101 smérnice
2013/36/EU.

(7) Ptiloha IX Dohody o EHP by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1
Ptiloha IX Dohody o EHP se méni takto:
1. Bod 14 (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES) se nahrazuje timto:

,»32013 L 0036: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26.
cervna 2013 o pristupu k ¢innosti ivérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu
nad Gvérovymi institucemi a investiénimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a
zru$eni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Ui. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338),
ve znéni oprav v UF. vést. L 208, 2.8.2013, s. 73 a Ut. vést. L 20, 25.1.2017, s. 1.

Pro ucely této dohody se uvedena smérnice upravuje takto:

a)  Bez ohledu na ustanoveni protokolu 1 k této dohodé a neni-li v této dohodé
stanoveno jinak, se ma za to, ze se ,,Clenskymi staty” a ,,pfisluSnymi organy*
rozumi kromé vyznamu stanoveného ve smérnici také staity ESVO a jejich
piislusné organy.

b)  Odkazy na ,,centralni banky ESCB* nebo ,,centralni banky* je tfeba chapat tak,

ze vedle vyznamu stanoveného ve smérnici zahrnuji také narodni centralni
banky stati ESVO.

c) Odkazy na jiné akty ve smérnici se pouziji v rozsahu a podob¢, v jakych jsou
piislusné akty zaclenény do této dohody.

d) Odkazy na pravomoci organu EBA podle c¢lanku 19 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ve smérnici se v piipadech, které jsou
uvedeny v bod¢ 31g této piilohy a které jsou s timto bodem v souladu, povazuji
za odkazy na pravomoci Kontrolniho tfadu ESVO, pokud jde o staty ESVO.

e) VL 2 odst. 5 se vklada novy bod, ktery zni:

,»11a)na Islandu na ¢innost ,,Byggdastofnun®, ,,ibﬁéalénasjééur“ a ,,Lanasjodur
sveitarfélaga oht.;".

f)  V EL 6 pism. a) se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:
,Piislusné organy statt ESVO spolupracuji na zakladé davéry a plného
vzdjemného respektu, zejména pii zajiStovani vymeény piisluSnych
a spolehlivych informaci mezi nimi a stranami ESFS a's Kontrolnim tGfadem
ESVO. Ptislusné organy clenskych stati EU spolupracuji stejnym zplsobem
S ptisluSnymi organy stati ESVO.*

g) Pokud jde o staty ESVO se ¢l. 47 odst. 3 nepouzije. Kazdy stat ESVO mize v
dohodéch uzavienych s jednou nebo vice tfetimi zemémi sjednat pouziti
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h)

ustanoveni, jeZ poskytnou poboc¢kam tvérové instituce, kterd ma skutecné sidlo
ve tfeti zemi, rovné zachazeni na izemi daného statu ESVO.

Pied uzavienim dohod s téetimi zemémi na zaklad¢ ¢l. 47 odst. 3 nebo prvniho
odstavce tohoto bodu se smluvni strany vzajemn¢ informuji a konzultuji.

Kdykoliv Evropska unie vede jednéni sjednou nebo vice tfetimi zemémi
0 uzavieni dohody na zaklad¢ ¢l. 47 odst. 3 a uvedena dohoda se tyka ziskani
narodniho zachazeni nebo U¢inného pfistupu na trh pro pobocky uvérovych
instituci, které maji skutecné sidlo v ¢lenském stat¢ Evropské unie,
V dotéenych tietich zemich, usiluje Evropskd unie o zajisténi rovného
zachazeni pro pobocky uvérovych instituci se skutecnym sidlem v nékterém
stat¢ ESVO.

Clanek 48 se nepouzije. Pokud stat ESVO uzavie s jednou nebo vice tietimi
zemémi dohodu 0 zptsobech vykonu dohledu na konsolidovaném zéklad¢é nad
institucemi, jejichz matefské podniky maji skutecné sidlo ve tfeti zemi,
a institucemi se sidlem ve tietich zemich, jejichz mateiské podniky, at’ se jedna
0 instituce, finan¢ni holdingové spolecnosti nebo smisené finanéni holdingové
spole¢nosti, maji své skute¢né sidlo na Gzemi tohoto stditu ESVO, bude
uvedena dohoda usilovat 0 zajisténi toho, aby byl organ EBA schopen ziskat
od ptislusného organu daného statu ESVO informace poskytnuté vnitrostatnimi
organy tietich zemi v souladu s ¢lankem 35 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

V ¢l. 53 odst. 2 se pted slova ,,v souladu s touto smérnici“ vkladaji nova slova,
kterd znéji: ,,nebo ptipadné Kontrolnimu ufadu ESVO*.

V ¢l1. 58 odst. 1 pism. d) se za zkratku ,,ESMA* vkladaji nova slova, kterd
znéji: ,,nebo piipadné Kontrolnimu tradu ESVO*.

V ¢l. 89 odst. 5 se slovo ,,Unie” nahrazuje slovy ,,pouzitelnych podle Dohody
0 EHP, jejichZ ustanoveni jdou®.

V ¢l. 114 odst. 1 se v ptipadé Lichtenstejnska slova ,,centralni banka ESCB*
nahrazuji slovy ,,pfislusny organ®.

V ¢l. 117 odst. 1 druhém pododstavci se za zkratku ,,EBA* vkladaji nova slova,
kterd znéji: ,,nebo piipadné Kontrolnim ufadem ESVO*.

V ¢l. 133 odst. 14 a 15 se za slova ,,Komise™ nebo ,,Komisi“ vkladaji nova
slova ,nebo, pokud jde ostaty ESVO, Stily vybor stath ESVO* v
odpovidajicim mluvnickém tvaru.

V ¢l 151 odst. 1, pokud jde o staty ESVO, se slova ,,v souladu s akty v
pienesené pravomoci piijatymi* nahrazuji slovy ,,v souladu s rozhodnutim
SmiSeného vyboru EHP obsahujicim akt v pfenesené pravomoci piijaty*.

Za bod 14 (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU) se doplituje novy
bod, ktery zni:

»14a 32013 R 0575: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze

dne 26. cervna 2013 o obezfetnostnich poZadavcich na Gvérové instituce a
investi¢ni podniky a 0 zméné natizeni (EU) &. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27. 6.
2013, s. 1), ve znéni oprav v UF. vést. L 208, 2. 8. 2013, s. 68, UF. vést. L 321,
30. 11. 2013, s. 6 a Ut. vést. L 20, 25.1.2017, s. 2, ve znéni oprav:
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32017 R 2395: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/2395 ze dne 12. prosince 2017 (Ut. vést. L 345, 27. 12. 2017, s.
27).

Pro ucely této dohody se uvedené nafizeni upravuje takto:

a)

b)

d)

9)

h)

Bez ohledu na ustanoveni protokolu 1 Kk této dohodé a neni-li v této
dohod¢ stanoveno jinak, se ma za to, ze se ,Clenskymi staty*
a ,,prislusnymi organy* rozumi kromé vyznamu stanovené¢ho v natizeni
take staty ESVO a jejich piislusné organy.

Odkazy na ,.centralni banky ESCB* nebo ,.centralni banky“ je tfeba
chapat tak, Zze vedle vyznamu stanoveného v nafizeni zahrnuji také
narodni centrdlni banky statd ESVO.

Odkazy na jiné akty v nafizeni se pouziji v rozsahu a podobé, v jakych
jsou prislusné akty zaclenény do této dohody.

Odkazy na pravomoci organu EBA podle ¢lanku 19 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010, které jsou v nafizeni uvedeny, se
v piipadech, které jsou zminény v bodé 31g této prilohy a které jsou
s timto bodem v souladu, povazuji za odkazy na pravomoci Kontrolniho
ufadu ESVO, pokud jde o staty ESVO.

V ¢l 4 odst. 1 bodé 75) se pred slova ,,ve Svédsku“ vkladaji slova ,,v
Norsku a“.

V ¢l. 31 odst. 1 pism. b), pokud jde o staty ESVO, se slovo ,,Komise*
nahrazuje slovy ,,Kontrolni afad ESVO*.

V ¢l 80 odst. 1 se za slovo ,,Komisi* vkladaji nova slova ,,nebo v ptipadé
statu ESVO Kontrolni ufad ESVO*; v ¢l. 80 odst. 2 se za slovo ,,Komise*
vkladaji nova slova ,nebo v piipadé stditu ESVO Kontrolniho ufadu
ESVO*,;

V ¢lancich 329 odst. 4, 352 odst. 6 a 358 odst. 4, pokud jde o staty
ESVO, se slova ,technickych norem uvedenych® nahrazuji slovy
,~rozhodnuti SmiSen¢ho vyboru EHP obsahujicich technické normy
uvedené®; v €l. 344 odst. 2 a ¢l. 416 odst. 5, pokud jde o staty ESVO, se
slova ,technické normy uvedené* nahrazuji slovy ,rozhodnuti
SmiSeného vyboru EHP obsahujici technické normy uvedené*.

V ¢lanku 395:

i)  vodstavcich 7 a8 se, pokud jde o staty ESVO, slova ,,Radé“ a
,»Radu* nepouziji;

i) pokud jde o staty ESVO, nahrazuje se odst. 8 prvni pododstavec
timto:

»Pravomoc pfijmout rozhodnuti za ucelem piijeti nebo odmitnuti
navrhovaného vnitrostatniho opatfeni podle odstavce 7 je svéfena
Stalému vyboru statlii ESVO.*;

iii) v odst. 8 druhém pododstavci se prvni véta nahrazuje timto:

,EBA zasle do jednoho mésice od obdrzeni oznameni podle
odstavce 7 Rad¢, Komisi a doty¢nému clenskému statu, nebo
pokud se jeji stanovisko tyka vnitrostatnich opatieni navrzenych
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statem ESVO, Stilému vyboru stath ESVO a dotéenému statu
ESVO, sv¢ stanovisko k bodim zminénym v uvedeném odstavci.*

j)  V ¢lanku 458:

i)

i)

pokud jde o staty ESVO, nahrazuje se odst. 2 prvni pododstavec
timto:

,»Pokud orgén urCeny podle odstavce 1 zjisti, ze ve financnim
systému doslo ke zménam velikosti makroobezietnostniho nebo
systémového rizika, které mohou mit zavazné neptiznivé disledky
pro finan¢ni systém a redlnou ekonomiku v konkrétnim stat¢ ESVO
a které by podle nazoru organu ur¢ené¢ho podle odstavce 1 bylo
leps$i fesit prostiednictvim pfisnéjSich opatfeni na vnitrostatni
urovni, uvédomi o této skuteCnosti Staly vybor stati ESVO,
Kontrolni ufad ESVO, ESRB a EBA a predlozi pfislusné
kvantitativni nebo kvalitativni dikazy vSech niZze uvedenych
skute¢nosti:*;

pokud jde o staty ESVO, nahrazuje se odst. 4 prvni pododstavec
timto:

»Pravomoc piijmout provadéci akt s cilem zamitnout navrhovana
vnitrostatni opatfeni podle odst. 2 pism. d) je svéfena Stalému
vyboru stati ESVO, ktery jednd na zdkladé¢ navrhu Kontrolniho
ufadu ESVO.“;

v odst. 4 druhém pododstavci se dopliuje nova véta, kterd zni:

,»Pokud se jejich stanoviska tykaji navrhi vnitrostatnich opatieni
statu ESVO, zaslou ESRB a EBA své4 stanoviska Stalému vyboru
stath ESVO, Kontrolnimu ufadu ESVO a dotéenému statu ESVO.*;

pokud jde ostaty ESVO, nahrazuje se odst. 4 tieti az osmy
pododstavec timto:

»Pokud existuji spolehlivé, silné a podrobné dikazy, Ze ptislusné
opatfeni bude mit negativni dopad na vnitini trh, jenz ptfevazi
pfinosy v oblasti finan¢ni stability vyplyvajici ze sniZeni zjiSténého
makroobezietnostniho nebo systémového rizika, Kontrolni ufad
ESVO zohledni co nejvice stanoviska uvedend v druhém
pododstavci a ve lhit€¢ jednoho mésice miize navrhnout Stalému
vyboru stati ESVO, aby navrhovand vnitrostatni opatfeni zamitl.

Pokud Kontrolni tafad ESVO v uvedené lhut€¢ jednoho mésice
nepiedlozi zddny ndvrh, miize doteny stit ESVO okamzité
pfijmout navrhovand vnitrostatni opatfeni na dobu nejvyse dvou let
nebo dokud makroobezietnostni nebo systémové riziko neptestane
existovat, pokud se tak stane diive.

Staly vybor stati ESVO pfijme rozhodnuti o navrhu ptredlozeném
Kontrolnim Ufadem ESVO béhem jednoho mésice po obdrZeni
navrhu a uvede divody zamitnuti nebo nezamitnuti navrhovanych
vnitrostatnich opatteni
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K)

Staly vybor stath ESVO zamitne navrhovana vnitrostatni opatieni
pouze v pfipad¢, Zze bude toho néazoru, ze nejsou splnény tyto
podminky:

a) zmény velikosti makroobezietnostniho nebo systémového
rizika jsou takové povahy, ze ohrozuji finan¢ni stabilitu na
vnitrostatni drovni;

b)  ¢lanky 124 a 164 tohoto nafizeni a ¢lanky 101, 103, 104, 105,
133 a 136 smérnice 2013/36/EU nemohou zjisténé
makroobezietnostni nebo systémové riziko s piihlédnutim k
relativni Gi¢innosti téchto opatieni dostatecné vyresit;

C) navrhovana vnitrostatni opatfeni jsou pro vyfeseni zjisténého
makroobezietnostniho nebo systémového rizika vhodnéjsi a
nemaji neumérné neptiznivé ucinky na financni systém jako
celek nebo jeho casti v jinych smluvnich strandch nebo v
EHP jako celku tim, ze by branila fungovéani vnitiniho trhu
nebo Ze by vytvarela ptekazky branici jeho fungovani;

d)  problém se tyka pouze jednoho statu ESVO a

e) rizika dosud nejsou feSena jinymi opatfenimi stanovenymi v
tomto nafizeni nebo ve smérnici 2013/36/EU.

Staly vybor stath ESVO ve svém posouzeni zohledni stanovisko
ESRB a EBA a vychazi z dikazu, které¢ v souladu s odstavcem 2
ptedlozil orgén urceny podle odstavce 1.

Pokud Staly vybor stati ESVO nepiijme rozhodnuti o zamitnuti
navrhovanych vnitrostatnich opatieni ve lhité jednoho mésice po
obdrZzeni navrhu Kontrolniho ufadu ESVO, muze piislusny stat
ESVO piijmout ptisluSné opatieni a uplatiiovat je po dobu nejvyse
dvou let nebo dokud makroobezietnostni nebo systémové riziko
nepiestane existovat, pokud se tak stane diive.*;

pokud jde o staty ESVO, nahrazuje se odstavec 6 timto:

»Pokud stait ESVO uzna opatieni stanovend v souladu s timto
¢lankem, vyrozumi o této skuteCnosti Staly vybor stati ESVO,
Kontrolni ifad ESVO, organ EBA, ESRB a smluvni stranu Dohody
0 EHP, ktera ziskala povoleni k uplatiovani téchto opatieni.*

V ¢l. 467 odst. 2, pokud jde o staty ESVO, se slova ,,dokud Komise
nepiijme nafizeni“ nahrazuji slovy ,,dokud nevstoupi v platnost
rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP obsahujici nafizeni ptijaté®.

Pokud jde o staty ESVO, ¢lanek 497 se méni takto:

)

v odstavcich 1 a 2 se slova ,,posledni z regulacnich technickych
norem uvedenych® nahrazuji slovy ,posledniho rozhodnuti
Smisen¢ho vyboru EHP obsahujiciho regula¢ni technické normy
uvedené;

V odstavci 1 se slova ,,byly pfijaty nahrazuji slovy ,,se v EHP staly
pouZzitelnymi®.
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3. V bod¢ 31bc (natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012):
a)  se dopliuje se nova odrazka, ktera zni:

»- 32013 R 0575: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 (Uf. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1),
ve znéni oprav v Ut. vést. L 208, 2.8.2013, s.68, Ut vést. L 321,
30.11.2013, s. 6 a Ut. vést. L 20, 25.1.2017, s. 2.

b) v uapravé zh) se dopliiuje nova polozka, ktera zni:

,V) Vv odstavci 5a, pokud jde o staty ESVO, se slova ,,posledni z regula¢nich
technickych norem uvedenych® nahrazuji slovy ,,posledniho rozhodnuti
Smiseného vyboru EHP obsahujiciho regula¢ni technické normy

L66 ¢C

uvedené.

4. V bodu 31ea (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES) se dopliiuje tato
odrazka:

»- 32013 L 0036: smémice Evropskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne
26. ¢ervna 2013 (Uf. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338), ve znéni oprav v Ut. vést.
L 208, 2.8.2013, s. 73 a Uf. vést. L 20, 25.1.2017, s. 1.«

5. Bod 31 (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/49/ES) se zrusuje.

Clanek 2

Znéni natizeni (EU) & 575/2013, ve znéni oprav v Ut. vést. L 208, 2.8.2013, s. 68, Ut. vést.
L 321, 30.11.2013, s. 6 a Uf. vést. L 20, 25.1.2017, s. 2 a natizeni (EU) 2017/2395 a smérnice
2013/36/EU, ve znéni oprav v UF. vést. L 208, 2.8.2013, s. 73 a Ut. vést. L 20, 25.1.2017, s. 1
v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Uredniho véstniku
Evropské unie, jsou platna.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem [...] za pfedpokladu, Ze jsou ucinéna veSkera
oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody o EHP.

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvetejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Uredniho véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne, .

Za Smiseny vybor EHP
predseda/predsedkynée

tajemnici
Smiseného vyboru EHP

[Nebyly oznameny zadné stavni pozadavky.] [Byly oznameny tstavni pozadavky.]
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Spole¢né prohlaseni smluvnich stran

Spole¢né prohlaseni smluvnich stran k rozhodnuti ¢. [...], kterym se
smérnice 2013/36/ES zaclefiuje do Dohody o EHP

[k p¥ijeti spole¢né s rozhodnutim a ke zvefejnéni v U¥ednim véstniku]

Smluvni strany sdileji nazor, ze zaclenénim smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/36/EU ze dne 26. cervna 2013 o pfistupu k ¢innosti uvérovych instituci a0
obezfetnostnim dohledu nad uvérovymi institucemi a investiénimi podniky, o zméné€ smérnice
2002/87/ES ao zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES nejsou dotéena vnitrostatni
pravidla s obecnou pusobnosti tykajici se provérek piimych zahrani¢nich investic z hlediska
bezpecnosti nebo veiejného poradku.
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